G i3 N | —
Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky nebo materialy,
nebot’ poskozuji neprilnavy povrch desek.

Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

PFistroj odpojte od sité a nechte ho vychladnout.
Nez desky vyjmete, nejprve otrete papirovou utérkou zbytky oleje.

Vyjméte grilovaci desky (Obr. 14).
Chcete-li desky vyjmout, stisknéte upevriovaci svorky na zarizenf a poté
desky zvednéte a vytdhnéte je ze zarizen.

Otrete grilovaci desky mékkym hadrikem nebo houbou namocenou
v horké vodé s trochou Cisticiho prostredku. Mizete je také umyt
v mycce nadobi (Obr. 15).

Namocte grilovaci desky na pét minut do horké vody s pridavkem myciho

prostrredku, abyste odstranili zbytky potravin. Tim se uvolni zaschlé jidlo

a mastnota.

Grilovaci desky vysuste a vrat'te je zpét (Obr. 16).

- Umistéte pristroj do opékaci grilovaci polohy.

- Umistéte zadni hranu grilovacich desek na pristroj (1).
Spoustéjte grilovaci desky na pristroj a zatlacte je smérem dold pod
upevriovaci svorky (2).

A Vn&jsi povrch pristroje Cistéte navihéenym hadFikem.
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Vymeéna baterie ¢asovace (pouze u modelu HD4408/HD4469)

Baterie vydrzi priblizné dva roky v pripadé normalniho doméciho pouzitf.
Tento pristroj vyuzivd 1 lithiovou knoflikovou baterii typu L1131 (1,55V),

kterd je bé&zné k dostanf.

Umistéte pristroj do opékaci grilovaci polohy a odstrante Sroub ze
zavésu (Obr. 17).

Pristroj uzavrete, otocte jej a umistéte do svislé polohy (1).
Vyjméte horni Sroub (2) a dolni Sroub (3) ze zavésu (Obr. 18).

Sejméte ze zavésu kryt zavésu a vyjméte z krytu zavésu casovac
(Obr. 19).

Pomoci mince otevrete kryt prihradky na baterii casovace a vyjméte
starou baterii. Starou baterii zlikvidujte (viz kapitola ,,Recyklace*) (Obr. 20).

Vlozte novou baterii do prihradky na baterii tak, aby kladny pol
sméroval ke krytu prihradky na baterii (Obr. 21).

A Umistéte kryt prihradky na baterii zpét na ¢asovac. Pomoci mince jej
opét utahnéte.

Vlozte asovac do krytu zavésu a znovu pripojte kryt zavésu k zavésu.

Bl Vioite a utahnéte Srouby v obriceném poradi. Zaénéte s pFistrojem
ve svislé poloze a poté umistéte pristroj do opékaci grilovaci polohy.

= Re cyklace mm——

- Symbol na vyrobku znamend, ze vyrobek splriuje evropskou smérnici
2012/19/EU (Obr. 22).

- Symbol na vyrobku znamend, Zze vyrobek obsahuje baterie splriujici
evropskou smérnici 2006/66/ES, takze nemUze byt likvidovan spole¢né
s béznym domdcim odpadem (Obr. 23).

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tiidéného odpadu
elektrickych i elektronickych vyrobkd a baterii. Dodrzujte mistnf predpisy
a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo baterie spole¢né s béznym domdcim
odpadem. Spravnou likvidaci starych vyrobkd a baterii pomUzete
predejit negativnim dopad(iim na Zivotn( prostredf a lidské zdravi.

Vyjmuti baterie (pouze modely HD4408/HD4469)

Baterie vyjméte podle pokynt v kapitole ,,Vyjmuti*, ¢ast ,,Vyména baterie
Casovace (pouze u modelu HD4408/HD4469)".

mmm Sklad ovani m——————

Sitovy kabel ovifite okolo drziku pro ulozeni kabelu umisténém
v zavésech pristroje. (Obr. 24)

Zarizeni skladujte ve svislé poloze na bezpecném a suchém misté.

mmmZaruka a podp o m———————————

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnost.

mmm Tabulka pokrmt (Obr. 25) ——
Tabulka pokrmd

HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

mmm Opci opis (SI. 1) ———————
Rostilj (samo HD4407/HD4467)
Crveni indikator temperature
Kontrola temperature

Grijace ploce

Kopce za pri¢vri¢ivanje grijacih ploca
Rucke koje se ne zagrijavaju tijekom rada
Odvodni Zlijeb

Drzac za kabel

Rostilj (samo HD4408/HD4469)
Crveni indikator napajanja

Zeleni indikator spremnosti

Kontrola temperature

Grijace ploce

Kopce za pri¢vri¢ivanje grijacih ploca
Nosac koji se ne zagrijava

Drska koja se ne zagrijava

Odvodni Zlijeb

Gumb timera

10 Zaslon timera

11 Drzac za kabel
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mmVazZno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki

prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikada ne uranjajte aparat ili mrezni kabel u vodu ili
neku drugu tekucinu.
Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara i
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze. Informacije o naponu i snazi potrazite na
plocici s oznakom na aparatu.

- Ako se kabel za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili
da su dobili upute za rukovanje aparatom na siguran
nacin te da razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati aparatom. Cistiti i odrzavati aparat smiju
samo djeca starija od 8 godina koja su pod nadzorom.

- Kabel za napajanje drzite podalje od vrucih povrsina.

- Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

Oprez

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Aparat stavite na ravnu, stabilnu povrsinu uz dovoljno
slobodnog prostora oko njega.

- Ploce obavezno zagrijte prije stavljanja bilo kakve
hrane na njih.

- Dostupne povrsine aparata mogu postati vruce
tijekom rada aparata (SI. 2).

- Pazite na prskanje ulja tijekom pecenja masnog mesa
ili kobasica.

- Prije iskoplavanja aparata obavezno okrenite
regulator temperature na O.

- Nakon uporabe aparat iskopcajte.

- Aparat uvijek odistite nakon uporabe.

- Prije uklanjanja grijacih ploca, cis¢enja ili spremanja
aparata ostavite ga da se potpuno ohladi.

- Nikad ne dodirujte grijace ploce ostrim ili
abrazivnim predmetima jer to moze ostetiti sloj koji
onemogucuije lijepljenje hrane.

- Provjerite jeste li ispravno pricvrstili grijace ploce
nakon odvajanja.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uobicajenoj
uporabi u kuc¢anstvu. Nije namijenjen uporabi u
okruzenjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama,
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruzenjima.
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima,
motelima, prenocistima ili drugim vrstama smjestaja.

- Ovaj aparat nije namijenjen koristenju u kombinaciji s
vanjskim timerom ili zasebnim sustavom za daljinsko
upravljanje.

- Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne
koristi u skladu s uputama u korisnickom prirucniku,
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips nece biti
odgovorna za nastalu Stetu.

Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i

propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

mm Prije prve uporabe m————

Uklonite umetak izmedu ploca rostilja i uklonite sve naljepnice,
ako postoje.

Vanjske dijelove aparata obrisite vlaznom krpom.

Temeljito odistite ploce rostilja (pogledajte poglavlje “Cis¢enje”).

Napomena: Prilikom prvog koristenja mozda Cete primijetiti malo dima,

no to je normalno.
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Tri polozaja za pecenje

- Preklopliene ploce rostilja (SI. 3)

Ovaj polozaj iznimno je pogodan za brzo pecenje na visokoj temperaturi s

obje strane (odresci, hamburgeri itd.) i za pripremanje tostiranih sendvica ili

panini peciva.

Napomena: Obje ploce rostilja dolaze u kontakt s hranom.

- Polozaj rostilja u pecnici (SI. 4)

To je idealan polozaj za pecenje i istovremeno kuhanje, odnosno gratiniranje.

Polozaj pecnice sluzi i za pripremu svih vrsta “otvorenih™ tostiranih sendvica,
primjerice s jajima, raj¢icom, paprikama i/ili koluti¢a luka sa sirom.

Napomena: Gornja ploca ne smije doci u dodir sa hranom.

- Polozaj rostilja (SI. 5)

U ovom polozaju rostilj za pripremu hrane nudi veliku povrsinu za pecenje
za pripremu svih vrsta zakuski, poput ¢evapa, raznji¢a, povréa, voca i sli¢no.

Potpuno odmotajte kabel napajanja iz pretinca za spremanje u
aparatu (SI. 6).

Zatvorite rostilj. Nakon toga ukljucite prikljuéak u zidnu
uticnicu (SI. 7).

D Samo HD4408/HD4469: Ukljuéuje se crveni indikator koji naznacava
da je rostilj prikljuéen u napajanje.

Okerenite regulator temperature na postavku temperature koja
odgovara sastojcima koje pecete. Pogledajte tablicu hrane na pocetku
ovog korisnickog prirucnika.

D Crveni indikator naznacava da se rostilj zagrijava.

Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

Ostavite aparat da se zagrije.

- Samo HDA4408/HD4469: Pricekajte da se ukljuci zeleni indikator spremnosti.

- Samo HD4407/HD4467: Pricekajte da se iskljui crveni indikator
temperature.

Otvorite rostilj i poslazite namirnice na plocu ili ploée rostilja.

Budite oprezni: grijace ploce su vruce.

- Polozaj preklopljenih grijac¢ih ploca i polozaj pednice: rostilj otvorite
do pola (SI. 8).

- Polozaj za rostilj: rostilj otvorite do pola i povucite gornju grijadi plocu u
najvisi polozaj (1). Nakon toga stavite rostilj u otvoreni polozaj (2) (SI.9).

A Stavite zdjelu ili tanjur ispod odvodnog Zlijeba tako da
skupite masnocu ili sokove.

Stavite hranu na grijacu plocu ili ploce (SI.10).

Za optimalne rezultate sastojke stavite na sredinu grijace ploce ili ploca.
Vrijeme pecenja ovisi o vrsti sastojaka, njihovoj debljini i vaSem osobnom
ukusu. Preporuceno vrijeme pecenja potrazite u tablici na pocetku ovog
korisnickog priru¢nika.

Napomena za HD4408/HD4469: Zeleni indikator spremnosti iskljucuje se
tijekom pecenja.

Napomena za HD4407/HD4467:Tijekom pecenja indikator temperature

povremeno se ukljucuje.To znadi da se rostilj zagrijava radi odrZavanja

temperature pecenja na prethodno postavljenoj razini.

- Polozaj preklopljenih grijacih ploca i peénice: stavite hranu na sredinu
donje grijace ploce.

- Polozaj za rostilj: rasirite hranu po povrsini za pecenje. Hranu
povremeno okredite pomocu drvene ili plasti¢ne lopatice.

Bl Zatvorite rostilj (jedino za polozaj preklopljenih grijacih ploca i
polozaj peénice).

- Polozaj preklopljenih grijacih ploca: pazZljivo spustite gornju grijacu plocu
na hranu. Ostavite je na hrani. Na taj nacin, hrana se ravhomjerno pece
s obje strane (SI. 11).

- Polozaj pecnice: povucite gornju grija¢u plocu u njen najvisi polozaj (1),
a zatim u vodoravan polozaj (2). Gornja grija¢a ploc¢a ne smije dodi u
dodir sa hranom (SI.12).

Bl Otvorite aparat po isteku potrebnog vremena pecenija (jedino za
polozaj preklopljenih grija¢ih ploca i polozaj pe¢nice).

Skinite hranu s rostilja pomo¢u drvene ili plasti¢ne lopatice.

Nemojte koristiti metalni, ostri ili abrazivni kuhinjski pribor.

Ako Zelite nastaviti s pecenjem, kuhinjskim papirom uklonite visak
ulja s pladnjeva.

Prije postavljanja namirnica na plocu ili ploce rostilja pricekajte
da se ukljuci zeleni indikator spremnosti (samo HD4408/HD4469)
ili da se iskljuci indikator temperature (samo HD4407/HD4467).

Timer (samo HD4408/HD4469)

Timer oznacava kraj pripreme, ali NE iskljucuje aparat.

Napomena: Rostilj moZete koristiti i bez postavljanja timera.

Pritisnite gumb timera kako biste namjestili vrijeme pecenja u minutama
(SI.13).

D Postavljeno vrijeme vidjet ¢e se na zaslonu.

Drzite gumb pritisnutim kako biste brze pomicali minute.
Kada postavite Zeljeno vrijeme pecenja, otpustite gumb.

Maksimalno vrijeme koje se moze postaviti je 99 minuta.

D Nekoliko sekundi nakon unosa vremena pecenja, timer ¢e zapoceti
odbrojavanje.

D Tijekom odbrojavanja preostalo vrijeme pecenja treperi na zaslonu.
Posljednja minuta prikazuje se u sekundama.

Napomena: Postavku timera moZete izbrisati pritiskom na gumb timera u
trajanju od 3 sekunde (u trenutku kada vrijeme zatreperi) dok se ne pojavi ‘00’

Kada istekne podeseno vrijeme, zacut ¢ete zvucni signal.
Nakon 10 sekundi zvucni signal se ponavlja. Za iskljucivanje signala
pritisnite gumb timera.

Vrijeme pecenja

Na pocetku ovog korisni¢kog prirucnika mozete pronadi tablicu hrane koju
moZete pripremiti na rostilju. Tablica prikazuje koju temperaturu trebate odabrati,
koliko dugo se hrana mora pedi i odgovarajuci polozaj rostilja.Vrijeme potrebno
za prethodno zagrijavanje aparata nije uklju¢eno u naznaceno vrijeme pecenja.
Stvarno vrijeme pecenja i temperatura ovisi o vrsti hrane koju pripremate
(npr. meso), njezinoj debljini i temperaturi te o vasem ukusu. Pogledajte i
upute na rostilju.

Savjeti

- Namastite hranu koju ¢ete peci (a ne ploce rostilja) s malo maslaca ili ulja.
Time se sprecava dimljenje viska maslaca ili ulja.

- Roétilj nije pogodan pecenju panirane hrane.

- Kobasice mogu puknuti tijekom pecenja. Kako se to ne bi dogodilo,
vilicom izbusite nekoliko rupica na njima.

- Zanajbolje rezultate, nemojte stavljati predebele komade mesa
(otprilike 1,5 cm).

- Svjeze meso se bolje pece od zamrznutog ili odmrznutog,

- Ako pripremate raznji¢e, piletinu, svinjetinu ili teletinu, prvo isprzite
meso pri visokoj temperaturi (postavka 5). Zatim postavite regulator
temperature na jedan polozaj nize i pecite hranu dok ne bude gotova.

- Ako Zelite odmrznuti zamrznutu hranu, stavite aparat u poloZaj pecnice
i zamotajte hranu u aluminijsku foliju. Postavite regulator temperature na
postavku 1 ili 2.Vrijeme odmrzavanja ovisi o tezini hrane.

mm CidCenjc m—
Nikad nemojte koristiti abrazivna sredstva i materijale za ¢iSéenje jer
mogu ostetiti sloj na plo¢ama koji onemogucuije lijepljenje hrane.

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

[l Iskljucite aparat iz napajanja i ostavite ga da se ohladi.
Prije ¢iS¢enja kuhinjskim papirom uklonite visak ulja s grijacih ploca.

Uklonite grija¢e ploce (SI. 14).
Za skidanje ploca, pritisnite pricvrsne kopce aparata i podignite ploce kako
biste ih izvadili iz aparata.

Ploce cistite mekom krpom ili spuzvicom u vruéoj vodi s malo
sredstva za pranje posuda ili u stroju za pranje posuda (SI. 15).
Kako biste uklonili ostatke hrane, pet minuta namacite plocu za pecenje
u toploj vodi s malo sredstva za cis¢enje. To ¢e odvojiti zagorjelu hranu ili

masnocu od ploce.

Osusite grijace ploce i ponovo ih postavite (SI. 16).

- Aparat stavite u polozaj za rostil].

- Postavite straznji kraj grijacih ploca na aparat (1). Spustite grijace ploce
na aparat i pritisnite ih ispod kopce za pricvrscivanje (2).

A Vanjske dijelove aparata obrisite vlaznom krpom.

mmZamjena dijelova m———————
Zamjena baterije timera (samo HD4408/HD4469)
Baterija traje priblizno dvije godine kada se normalno koristi u kucanstvu.

Timer pokrece 1 mala okrugla L1131 (1,55V) litijska baterija koja ima Siroku
primjenu.

Il Rostilj stavite u poloZaj za rostilj i izvadite vijak iz Sarke (SI. 17).

Zatvorite aparat, preokrenite ga i postavite u uspravan polozaj (1).
Izvadite gorniji (2) i doniji vijak (3) iz Sarke (SI. 18).

Skinite poklopac Sarke i izvadite timer iz poklopca (SI. 19).

Otvorite odjeljak za bateriju timera pomo¢u novcica i izvadite staru
bateriju. Odlozite staru bateriju (pogledajte poglavlje “Recikliranje”)
(SI.20).

Novu bateriju stavite u odjeljak za bateriju tako da pol + bude
okrenut prema poklopcu odjeljka za bateriju (SI. 21).

A Vratite poklopac odjeljka za bateriju na timer. Poklopac priévrstite
pomocu novcica.

Timer umetnite u poklopac $arke, a poklopac vratite na $arku.

B Vijke umetnite i zategnite obrnutim redoslijedom.Vijke poénite
umetati dok je rostilj u uspravnom polozaju, a zatim ga stavite u
polozaj za rostil;j.

-Recikliranje—

- Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod obuhvacen direktivom
Europske unije 2012/19/EU (SI. 22).

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi baterije koje su obuhvacene
direktivom Europske unije 2006/66/EC, a koje se ne smiju odlagati s
drugim kucéanskim otpadom (SI. 23).

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih
i elektronickih proizvoda i baterija. Slijedite lokalne propise i nikada ne
odlazite proizvod i baterije s normalnim kucanskim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i baterija pridonosi sprjecavanju negativnih
posljedica za okoli§ i ljudsko zdravije.

Vadenje baterije za jednokratnu uporabu (samo HD4408/
HD4469)

Upute o vadenju jednokratnih baterija potrazite u poglaviju “Zamjena
dijelova”, odjeljak “Zamjena baterije timera (samo HD4408/HD4469).

-Spremanje—

Bl Namotajte kabel napajanja oko spremista za kabel na aparatu. (SI.24)

Aparat drZite u uspravnom poloZaju na sigurnom i suhom mjestu.

= amstvo i P o d S |

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

mmm Tablica hrane (SI. 25) —ss————————
Kl Tablica hrane

MAGYAR
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K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

mm Altalanos leiras (dbra 1) e — ———

Grillstité (csak HD4407/HD4467)
Piros hémérsékletjelzé fény
H&mérséklet-szabdlyozd
Grillez&lapok

Grillezélapok rogzftdi

Hé&szigetelt fogantyudk
Folyadékelvezetd mélyedés
Haldzati kdbel tdroldja

Grillstité (csak HD4408/HD4469)
Piros mlkodésjelzé fény
Uzemkész dllapot zold jelzéfénye
H&meérséklet-szabdlyozd
Grillez&lapok

Grillezélapok rogzftdi

Hészigetelt rogzitéelem
Hészigetelt fogantyu
Folyadékelvezeté mélyedés
|d&zfts gomb

10 Id6kijelzé

11 Hélézati kdbel taroldja
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A készllék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a

haszndlati utmutatdt, €s &rizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meritse a késziiléket vagy a hdldzati csatlakozd
kdbelt vizbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

- A készilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a
készlléken feltlintetett feszlltség megegyezik-e a
haldzati fesziltséggel. A feszlltségre és teljesitményre
vonatkozd tovabbi informadcidkért ellendrizze a
tipusazonositd tdblat.

- Ha a haldzati kabel meghibdsodik, a kockazatok
elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében
jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék
biztonsdgos mikodtetésének maodjat és az azzal jdrd
veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak
a készulekkel. A tisztitdst €s a felhaszndld dltal is
végezhetd karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli
gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak fellgyelet
mellett végezheti el ezeket.

- Tartsa a hdldzati kdbelt tdvol a forrd fellletektdl.

- Ne hagyja a m@kodd késziléket feligyelet nélkdl.

Figyelmeztetés!

- Kizdrdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
készlleéket.

- Helyezze a készlléket stabil, sk fellletre Ugy, hogy
elegendd hely legyen korulotte.

- Grillezés elétt mindig melegitse eld a grillezélapokat.

- Az elérhetd fellleti elemek mUkddés kdzben
felforrésodhatnak (dbra 2).

- Zsiros husok és kolbdsz készitése sordn legyen dvatos
a kifrécecsend zsiradék miatt.

- A készllék haldzati csatlakozdjdnak kihizdsa el&tt
mindig dllftsa O dlldsba a hémérséklet-szabdlyozdt.

- Haszndlat utdn mindig hizza ki dugdt az aljzatbdl.

- Haszndlat utdn mindig tisztitsa meg a készuléket.

- Vdrja meg, amig a készUlék teljesen lehdl. Csak ezutdn
vegye ki a grillezblapokat, €s kezdje el tisztitani vagy
eltenni a készlléket.

- Ne érjen a grillez8lapokhoz éles vagy karcold targgyal,
mert megsérilhet a tapaddsmentes felllet.

- A grillez8lapok eltdvolitdsa utdn Ugyeljen r4,
hogy megfeleléen helyezze vissza &ket.

- A készllék dltaldnos otthoni haszndlatra készdilt.

Nem ajanlott Uzletek, iroddk, gazdasdgok és egyeb
munkahelyek személyzeti konyhdjdba, valamint
hotelekben, motelekben, panzidkban és egyéb
vendégldtd-ipari kdrnyezetekben vald haszndlatra sem.

- A készlléket ne haszndlja kilsé idézitédvel illetve kiilon
tavvezérlérendszerrel.

- A készllék nem rendeltetés- vagy szakszer(
haszndlata, illetve nem a hasznalati utasitdsnak
megfeleld haszndlata esetén a garancia érvényét veszti,
és a Philips nem vdllal felel&sséget a keletkezett karért.

Elektromagneses mezé6 (EMF)
Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes Gsszes vonatkozd
szabvénynak és el&irdsnak megfelel.

mmm Teenddk az els6 hasznalat el tt——————————

Kl Tavolitsa el a grillezlapok kozotti betétet és a késziiléken lévé
matricakat.

A késziilék burkolatat nedves ruhaval torolje le.
Alaposan tisztitsa meg a grillezélapokat (lasd a ,, Tisztitas” cimdi fejezetet).

Megjegyzés:A késziilék elsé haszndlatakor némi fiist keletkezhet.
Ez teljesen normdlis.

mm A késziilék hasznalata e ——————————
Harom grillezési pozicio

- Kontaktgrill pozicié (dbra 3)

Ez a pozicid killondsen alkalmas gyors, magas héfokd, mindkét oldalon

torténd grillezéshez (marhafarté-stake, hamburger stb.), valamint

melegszendvics és panini készitéséhez.

Megjegyzés: Mindkét grillezélap hozzdér az ételhez.

- SUtd grill pozicid (dbra 4)

Idedlis pozicid az egyideji csében siitéshez és grillezéshez. A siité grill
pozicié minden tipusu ,nyilt” grillezéshez is megfelel, pl. sajttal borftott tojds,
paradicsom-, paprika- és/vagy hagymakarikdk.

Megjegyzés:A felsé grillezélap ne érjen hozzd az ételhez.

- Barbecue grill pozicié (dbra 5)

Ebben a poziciéban a grillsité nagy méretl grillezéfellletet biztosft, amelyen
mindenféle ételt, példaul saslikot, nydrson siilt hust (szatét), zoldségeket,
gyUmolcsoket stb. grillezhet.

Bl Tekerie le teljesen a tapkabelt a késziilék csuklépantjan talalhatd
kabeltartordl (abra 6).

Ellendrizze, hogy a grill be van-e csukva, majd csatlakoztassa a fali
aljzathoz (abra 7).

D Csak HD4408/HD4469:A miikodésjelz piros fény vildgitasa mutatja,
hogy a grillsiit6 csatlakoztatva van a fali aljzathoz.

A héfokszabalyzot allitsa a grillezendd alapanyagoknak megfelelé
beallitasba. Lasd a hasznalati Gtmutato elején taldlhat élelmiszer-
tablazatot.

D A piros fény vildgitisa mutatja, hogy a grillsiité melegszik.

M(ikodés kozben ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil.

Hagyja a késziiléket felmelegedni.

- Csak HD4408/HD4469:Varjon, amig az tizemkész dllapot zold
jelzéfénye vildgitani kezd.

- Csak HD4407/HD4467:Varjon, amig a piros hémérsékletjelzé fény
kialszik.

Nyissa ki a grillsiitét és helyezze a hozzavalokat a grillezélap(ok)ra.

Legyen ovatos: a grillezélapok forrdak.

- Kontaktgrill és sttd grill pozicid: nyissa ki félig a grillstitét (dbra 8).

- Barbecue grill pozicid: nyissa ki félig a grillstitét, €s hizza a felsd
grillezélapot a legmagasabb pozicidba (1). Ezutdn helyezze a grillsitét
nyitott helyzetbe (2) (dbra 9).

A A zsiradék vagy 1é Osszegylijtéséhez helyezzen egy edényt vagy
tanyért a folyadékelvezeté mélyedés ala.

Helyezze az alapanyagokat a grillezSlapra vagy

grillez8lapokra (abra 10).
A legjobb eredmény eléréséhez helyezze az alapanyagokat a grillezélap
(vagy -lapok) kdzepére.
A grillezési id6 az alapanyagok tipusétdl, vastagsagdtdl és az On izlésétdl
flgg. Az ajanlott grillezési id&ket ldsd a haszndlati Utmutatd elején taldlhatd
élelmiszer-tabldzatban.

Megjegyzés a HD4408/HD4469 tipushoz: Grillezés kozben a siitésre kész
dllapotot jelz6 zold fény kialszik.

Megjegyzés a HD4407HD4467 tipushoz: Grillezés kozben a hémérsékletjelzd

fény idénként kigyullad. Ez azt jelzi, hogy a grillezés aktudlis h6mérsékletének

szinten tartdsdahoz a grillsiité felmelegszik.

- Kontaktgrill és sttd grill pozicid: helyezze az ételt az alsé grillezdlap
kozepére.

- Barbecue grill pozicid: ossza el az ételt a grillezéfellleten. Fa vagy
mianyag lapdtka segitségével néha forditsa meg az ételt.

Bl Csukja be a grillsiitét (csak kontaktgrill és siitd grill pozicidban).

- Kontaktgrill pozicid: dvatosan engedje le a felsé grillezélapot az
alapanyagokra. A felsé grillez6lap ilyenkor rdsimul az ételre, igy az
mindkét oldalon egyenletesen sul (dbra 11).

- SUt6 grill pozicid: hizza a felsé grillezblapot a legfelsé pozicidba (1),
majd helyezze vizszintes helyzetbe (2). A felsé grillez&lap ne érintkezzen
az étellel (dbra 12).

Bl Amikor letelt a sziikséges grillezési id8, nyissa ki a késziiléket
ges g y
(csak kontaktgrill és siit6 grill pozicioban).

Az étel kiemeléséhez hasznéljon fa vagy miianyag lapatkat.

Ne hasznaljon fém, éles vagy karcol6 haztartasi eszkozoket.

Ha Gjabb adag ételt kivan grillezni, konyhai papirtoriével tavolitsa el a
felesleges olajat a grillez6lapokrol.

Varjon, amig az lizemkész allapotot jelzd zold fény (csak HD4408/HD4469)
vagy a hémérsékletjelz fény kialszik (csak HD4407/HD4467), és csak
utana helyezze az ételt a grillezélap(ok)ra.

Id6zit6 (csak HD4408/HD4469)

Az id6zitd csak a grillezési idS végét mutatja, a késziiléket NEM kapcsolja ki.

Megjegyzés:A grillsiité haszndlhaté az id6zité bekapcsolasa nélkiil is.

Bl A grillezési id6 bedllitisdhoz nyomja meg az idézitégombot (abra 13).
D A beillitott id6 a kijelzén lathatd.

A percszam gyors noveléséhez tartsa lenyomva a gombot. A kivant
grillezési id6 elérésekor engedje fel a gombot.

99 perc a maximalisan bedllithatd idé.

D Hirom masodperccel a grillezési id6 bedllitasa utan az
id6zité megkezdi a visszaszamlalast.

D Visszaszamlalas kozben a hatralévd grillezési idé a kijelzdn villog.
Az utolsé percet masodpercenként mutatja a késziilék.

Megjegyzés: Az id6zit6n bedllitott id6tartam torléséhez nyomja az
idézitégombot 3 mdsodpercig (ezalatt az idézité villog), amig a ,,00” jelzés meg
nem jelenik.

A beillitott id6 elteltére hangjelzés figyelmeztet. 10 masodperc
mulva a hangjelzés megismétlédik. A hangjelzést az idézitégomb
megnyomasaval allithatja le.

Grillezési idék

A haszndlati Utmutatd elején 1évé élelmiszer-tdbldzatban fel vannak sorolva a
grillstitével elkészithetd ételek. A tdbldzat eligazitdst nyUjt a szlkséges sutési
id& és hémérséklet, valamint a grillstité megfeleld pozicidja tekintetében.

A megadott grillezési idé nem tartalmazza a készllék elémelegftéséhez
szlkséges id6t.

Az aktudlis grillezési id6 és hémérséklet az elkészitendd étel tipusatdl

(pl. hus), vastagsagatdl és hémérsékletétdl, valamint az On izlésété| fiigg,
Ldsd még a grillstitdn lévé jeldléseket.

Tippek:

- Agrillezendd ételt (és ne a grillez8lapokat) kenje be vékonyan vajjal
vagy olajjal, fgy a felesleges vaj vagy olaj nem fog fustolni.

- Ez az grillstité nem alkalmas panirozott ételek grillezésére.

- Akolbdszok grillezés kdzben felrobbanhatnak. Ennek elkeriiléséhez
szurkdlja meg villaval.

- Alegjobb eredmény elérése érdekében ne haszndljon tul vastag
hdsszeleteket (kérulbeltl 1,5 cm).

- Friss hissal jobb eredményt érhet el, mint fagyasztott vagy kiolvasztott hissal.

- Ha saslikot, csirke-, disznd- vagy borjuhust készit, elészor pirftsa meg
magas hémérsékleten (5. pozicid). Ezutdn dllitsa a h&fokszabdlyzdt eggyel
alacsonyabb fokozatra, és grillezze tovabb, amig el nem készdl.

- Ha mélyh(tott ételt kivan kiolvasztani, dllftsa a késziiléket stté grill
pozicidba, és tekerje a fagyasztott ételt alufdlidba. Allitsa a héfokszabalyzét
1.vagy 2. fokozatra. A felolvasztdsi id6 az étel tomegétdl fugg.

T Z i —

Soha ne haszniljon slroldszert és karcolé hatasu anyagokat, mert ezek
kart tesznek a lapok tapadasmentes bevonataban.

Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

Huzza ki a késziilék halozati csatlakozé dugodjat a fali konnektorbdl és
hagyja leh(ilni.

Miel6tt kivenné a grillezSlapokat, a felesleges olajat konyhai
papirtoridvel torolje le réluk.

Vegye ki a grillezélapokat (abra 14).
A grillez8lapok kivételéhez nyomja meg a készlléken taldlhatd rogzitdket,
majd emelje ki a grillez8lapokat a készUlékbdl.

A grillezélapokat puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, mosogatoszeres
vizben vagy mosogatdgépben tisztitsa meg (abra 15).

Az ételmaradékok eltdvolitdsdhoz dztassa &t percig a grillezélapot meleg

mosdszeres vizben. Ez feloldja a rdsilt élelmiszert és zsiradékot.

Torolje meg a grillezélapokat, majd helyezze vissza Sket a
késziilékbe (abra 16).

- Allitsa a késziiléket barbecue grill pozicidba.

- Helyezze a grillez8lapok hdtsd végét a készllékre (1). Engedje le a
grillez8lapokat a késziilékre, és nyomja Sket a rogzité ala (2).

A A késziilék burkolatat nedves ruhaval tisztitsa.
I S I
Az id6zit6é elemének cseréje (csak HD4408/HD4469)

Rendeltetésszer( hdztartdsi haszndlat esetén az akkumuldtor korilbelll két
évig mikodsképes. Az idézité 1 db, kereskedelmi forgalomban kaphatd
1,55 V-0s L1131 litium gombelemmel mikadik.

Allitsa a késziiléket barbecue grill pozicidba és vegye ki a csuklépant
csavarjat (abra 17).

Csukja be a késziiléket, forditsa meg és helyezze all6 pozicidba (1).
Szerelje le a csuklépant felsé (2) és az alsé csavarjat (3) (abra 18).

Tavolitsa el a csuklopant burkolatét, és vegye ki az idézitét a
burkolatbdl (abra 19).

Pénzérmével nyissa ki az idézitS elemtartdjanak tetejét, és vegye ki a
hasznalt elemet. Selejtezze le a hasznalt elemet (a ,,Kornyezetvédelem”
cim(i fejezetben foglaltaknak megfeleléen) (abra 20).

Helyezze be az (j elemet a tartoba ugy, hogy annak + pélusa az
elemtarto fedele felé mutasson (abra 21).

A Tegye vissza az elemtarté tetejét az iddzitére, majd pénzérmével
szoritsa meg.

Tegye vissza az id6zit6t a csuklépant burkolatdba, majd tegye vissza
a burkolatot a csuklépantra.

B} Forditott sorrendben tegye vissza és szoritsa meg a csavarokat.
El&szor helyezze 4llo, majd barbecue grill pozicidba a késziiléket.

mmm Ujrahasznositis m———

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kévetelményeinek (dbra 22).

- Ez aszimbdlum azt jelenti, hogy a termék akkumuldtorai megfelelnek a
2006/66/EC eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket
hdztartdsi hulladékként (dbra 23).

- Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek és akkumuldtorok
szelektiv hulladékként torténd gydjtésének helyi feltételeirdl. Kovesse
a helyi szabdlyokat, és ne dobja a terméket és akkumuldtort a
hdztartdsi hulladékgy(jtébe. Az elhaszndlédott termék és akkumuldtor
megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kdrnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megelézésében.

Az egyszer hasznalatos elem eltavolitasa (csak HD4408/
HD4469 esetén)

Az egyszer haszndlatos elemek eltdvolitdsdhoz ldsd a ,,Csere” cim( fejezet
Az 1d6zité elemének cseréje (csak HD4408/HD4469 esetén)’” részét.

eS|
Tekerje fel a tapkabelt a késziilék csuklopantjan talalhatd
kabeltartora. (abra 24)

Tarolja a késziiléket fliggdleges helyzetben, szaraz és biztonsagos helyen.

mm Garancia és terméktamogatas m——————
Ha informécidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

mm Elelmiszer-tablazat (dbra 25) m—
Elelmiszer-tablazat

A HD4407/HD4467

Always here to help you
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PHILIPS

{7 100% recycled paper
%9 100% papier recyclé

4222.005.0435.4

Min.

B 10-14 1-2
Ke ol
C 12-16 <3x 1-2
A B 3-5 3-4
C 3-5 3-4
AB 3-5 34
A 4-6 4
B C 3-5 4
B 3-4 4
B 4-6 4-5
A B 3-4 4-5
AB 8-13 4-5
AB 9-12 4-5
B 6-8 4.5
B 46 4.5
A B 4-8 5
A B 7-9 5
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



